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T Ł U M A C Z E N I E  O R Y G I N A L N E J  I N S T R U K C J I  O B S Ł U G I

W A Ż N E  I N S T R U K C J E :

Przed zainstalowaniem i korzystaniem z tego mobilnego klimatyzatora należy uważnie 
przeczytać niniejszą instrukcję. Zachowaj niniejszą instrukcję w celu uzyskania gwarancji 
i innych zastosowań.
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 INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

WAŻNE! 

KLIMATYZATOR MUSI BYĆ ZAWSZE PRZECHOWYWANY I 

TRANSPORTOWANY W POZYCJI PIONOWEJ, W PRZECIWNYM RAZIE 

MOŻE NASTĄPIĆ NIEODWRACALNE USZKODZENIE SPRĘŻARKI. W RAZIE 

WĄTPLIWOŚCI ZALECAMY ODCZEKAĆ CO NAJMNIEJ 24 GODZINY PO 

INSTALACJI PRZED URUCHOMIENIEM URZĄDZENIA. 
 

⚫ Przeczytaj uważnie wszystkie instrukcje przed instalacją lub użytkowaniem urządzenia. 
⚫ To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku w pomieszczeniach zamkniętych. 
⚫ Urządzenie należy podłączyć do uziemionego gniazdka 220-240 V / 50 Hz. 
⚫ Instalacja musi być zgodna z przepisami i normami kraju, w którym urządzenie jest używane. 
⚫ W razie wątpliwości co do przydatności okablowania elektrycznego należy zlecić jego sprawdzenie i 

ewentualnie regulację wykwalifikowanemu elektrykowi. 
⚫ Ten klimatyzator został przetestowany i jest bezpieczny w użyciu. Jednakże, jak w przypadku każdego 

urządzenia elektrycznego, należy go używać ostrożnie. 
⚫ Przed demontażem, montażem lub czyszczeniem urządzenie należy odłączyć od zasilania. 
⚫ Nie dotykaj żadnych ruchomych części urządzenia. 
⚫ Nigdy nie wkładaj palców, ołówków ani innych przedmiotów przez osłonę ochronną. 
⚫ To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnościach 

fizycznych, sensorycznych lub umysłowych. Nie jest on także przeznaczony do użytku przez osoby 
nieposiadające wystarczającego doświadczenia i wiedzy, chyba że znajdują się one pod nadzorem lub 
otrzymały instrukcje dotyczące użytkowania sprzętu od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo. 

⚫ Nie pozostawiaj dzieci bez opieki z tym urządzeniem. 
⚫ Nie czyścić urządzenia poprzez spryskiwanie go wodą lub zanurzanie w wodzie. 

⚫ Nigdy nie podłączaj urządzenia do gniazdka elektrycznego za pomocą przedłużacza. Jeśli 

gniazdko nie jest dostępne, powinno zostać zainstalowane przez wykwalifikowanego 

elektryka. 

⚫ Nie używaj urządzenia, jeśli nie zostało ono całkowicie zainstalowane zgodnie z instrukcjami 

zawartymi w tej instrukcji. 

⚫ Nigdy nie używaj tego urządzenia, jeśli jego przewód lub wtyczka są uszkodzone. Upewnij się, 

że przewód zasilający nie jest naprężony ani przyciśnięty ostrymi przedmiotami/krawędźmi. 

⚫ Uszkodzony przewód zasilający musi zostać wymieniony przez producenta, 

autoryzowany serwis lub wykwalifikowanego elektryka, aby uniknąć potencjalnego 

zagrożenia. 

⚫ Wszelkie czynności serwisowe inne niż regularne czyszczenie lub wymiana filtra muszą 

być wykonywane przez autoryzowanego technika serwisu. Niezastosowanie się do tych 

instrukcji może spowodować unieważnienie gwarancji. 

⚫ Nie używaj urządzenia do celów innych niż te, do których jest przeznaczone. 

⚫ Nie włączaj ponownie klimatyzatora przed upływem co najmniej 3 minut od jego 

wyłączenia. Zapobiegnie to uszkodzeniu sprężarki. 

⚫ Nigdy nie włączaj ani nie wyłączaj klimatyzatora poprzez podłączanie i odłączanie 

wtyczki zasilania. Zawsze używaj przycisku włączania/wyłączania na panelu 

sterowania. 

⚫ Urządzenia nie wolno instalować w pralniach ani pomieszczeniach wilgotnych. 

⚫ Urządzenie należy zainstalować w pomieszczeniu, w którym nie ma źródeł zapłonu (na 

przykład otwarty ogień, działający palnik gazowy lub grzejnik elektryczny z gorącą 
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wężownicą). 

⚫ Urządzenie należy zainstalować na solidnej pionowej ścianie. Instalacja musi zostać 

przeprowadzona przez wykwalifikowaną osobę. Zasilanie należy podłączyć dopiero po 

zakończeniu instalacji. 

⚫ Czynnik chłodniczy R32 jest zgodny z dyrektywami europejskimi dotyczącymi ochrony środowiska. 
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⚫ Czynnik chłodniczy R32 ma niski współczynnik GWP (potencjał tworzenia efektu cieplarnianego) = 675. 

⚫ Ten klimatyzator zawiera około 550 g czynnika chłodniczego R32. 

⚫  Nie instaluj ani nie przechowuj urządzenia w niewentylowanym pomieszczeniu o powierzchni 
mniejszej niż 4 m2 na urządzenie. Należy zapobiegać gromadzeniu się wyciekającego czynnika 
chłodniczego w tym obszarze, ponieważ w przypadku kontaktu czynnika chłodniczego z grzejnikami 
elektrycznymi, piecami lub innymi źródłami zapłonu może wystąpić ryzyko pożaru lub eksplozji. 

⚫  Jeżeli urządzenie jest instalowane, obsługiwane lub przechowywane w pomieszczeniu 
niewentylowanym, pomieszczenie musi być zaprojektowane tak, aby zapobiec gromadzeniu się 
wyciekającego czynnika chłodniczego i wynikającemu z tego ryzyku pożaru lub eksplozji w wyniku 
zapłonu czynnika chłodniczego spowodowanego przez grzejniki elektryczne, piece lub inne źródła 
zapłonu. 

⚫  Czynnik chłodniczy może być bezwonny. 

⚫  Nie używaj urządzenia, jeśli zostało uszkodzone, co mogło zakłócić działanie układu chłodzenia. 
Skontaktuj się ze sprzedawcą w celu uzyskania porady. 

⚫  Wszelkie naprawy lub konserwacje urządzenia mogą być wykonywane wyłącznie przez odpowiednio 
wykwalifikowanego technika. Przed otwarciem pokrywy i serwisowaniem urządzenia autoryzowany 
technik musi mieć przy sobie instrukcję serwisową producenta i przestrzegać zawartych w niej 
informacji dotyczących bezpieczeństwa, aby zminimalizować wszelkie ryzyko. 

⚫  Obieg płynu chłodzącego nie może być przebity ani w żaden inny sposób naruszony. 

 

 
Wskazówki dotyczące oszczędzania energii i zapewnienia bezpieczeństwa urządzenia 
⚫ Nie zakrywaj kratek wlotu i wylotu powietrza ani nie ograniczaj przepływu powietrza. 

⚫ Utrzymuj filtry w czystości. W normalnych warunkach filtry należy czyścić tylko raz na trzy 

tygodnie (w przybliżeniu). Filtry usuwają zanieczyszczenia z powietrza, dlatego w zależności 

od jakości powietrza filtry mogą wymagać częstszego czyszczenia. 

⚫ Przy pierwszym uruchomieniu ustaw prędkość wentylatora na maksymalną, a termostat na 

temperaturę o 4-5°C niższą od aktualnej temperatury. Następnie ustaw wentylator na niską 

prędkość i temperaturę na żądaną wartość. 

⚫ Aby chronić urządzenie, nie zalecamy korzystania z trybu chłodzenia, jeśli temperatura 

otoczenia jest wyższa niż 35 °C. 

 
NOTATKA: Niektóre zdjęcia i informacje mogą różnić się od produktu końcowego. Dzieje się tak 

dzięki ciągłemu udoskonalaniu produktu. 
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PANEL TYLNY 

DOPŁYW 
POWIETRZA 

RURA 
SPUSTOWA 

WYLOT 
POWIETRZA 

OPIS URZĄDZENIA 

WYGLĄD URZĄDZENIA 
 

OD PRZODU 

 

PANEL 
STEROWANIA 

DOPŁYW POWIETRZA 

 

 
ODTYŁU 

 
 
 
 

LAMELA 
 
 
 
 
 
 

PANEL PRZEDNI 

 
 
 

 OTWORY DO ZAWIESZENIA 



 

WŁAŚCIWOŚCI 
◆ Prosta obsługa. 
◆ Funkcja samoodparowania kondensatu z technologią oszczędzania energii. 
◆ Elegancki wygląd, który dobrze pasuje do każdego domu. 
◆ Jasny wyświetlacz LED wyświetlający temperaturę i aktualny tryb pracy. 
◆ Timer włączania/wyłączania do ustawiania czasu działania. 
◆ Aplikacja do sterowania poprzez sieć Wi-Fi z rozbudowanymi funkcjami. 
◆ Trzy prędkości wentylatora. 
◆ Cztery tryby pracy, które zaspokoją wszystkie Twoje potrzeby: Chłodzenie / Ogrzewanie / Wentylator / 

Osuszanie 
◆ Tryb cichy, idealny na spokojny sen. 

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA 
 
 

  

URZĄDZENIE 
KLIMATYZACYJNE 

 
 

7 SZT ŚRUB (5×60 mm) 
 

 

FOLIA Z TWORZYWA 

SZTUCZNEGO NA KANAŁ 

POWIETRZNY (×2) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LISTWA DO 
ZAWIESZENIA

SZABLON ŚCIENNY 
 
 

 

 ZESTAW POKRYWY 

WENTYLATORA (×2) (ŁAŃCUCH, 

PIERŚCIEŃ WEWNĘTRZNY I 

POKRYWA ZEWNĘTRZNA) 

 
 

 

 
RYSUNEK SŁUŻY WYŁĄCZNIE CELOM ILUSTRACYJNYM 
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PILOT 

UCHWYT 
2 SZT WKRĘT  SAMOGWINTUJĄCY 

(4×10 mm) 

 

 
7 SZT KOŁKóW 

(8×40 mm) 
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INSTALACJA 

 POTRZEBNE NARZĘDZIA 
 

 

POZIOMNICA WODNA 
 
 

WIERTARKA 
 
 

 

MIARA ZWIJANA 180mm WIERTŁO RDZENIOWE 

 
 
 

8mm WIERTŁO DO ŚCIAN OSTRY NÓŻ 

 
 
 

 

20mm WIERTŁO DO ŚCIAN OŁÓWEK 
 
 

 

PRZED ROZPOCZĘCIEM INSTALACJI NALEŻY UPEWNIĆ SIĘ, ŻE POSIADASZ WSZYSTKIE 

ODPOWIEDNIE SPRZĘTY I ZROZUMIEĆ KROKI ZWIĄZANE Z INSTALACJĄ. W RAZIE 

WĄTPLIWOŚCI NALEŻY SKORZYSTAĆ Z PROFESJONALNEJ PORADY. 

 

 
INSTALATOR MUSI UPEWNIĆ SIĘ, ŻE PLANOWANA LOKALIZACJA URZĄDZENIA 

KLIMATYZACYJNEGO JEST ODPOWIEDNIA, ŻE WEWNĄTRZ ŚCIAN NIE MA KABLI ANI RUR 

I NIE MA ŻADNYCH PRZESZKÓD NA ŚCIANIE, KTÓRE STWORZYŁY ZAGROŻENIE LUB 

UNIEMOŻLIWIŁY CAŁKOWITĄ INSTALACJĘ. 
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INSTALACJA 
 

 

 
 

 
Przyklej dostarczony  
papier z szablonem montażowym w 
wybranym miejscu na ścianie tak, aby linia 
odniesienia była pozioma. 

 
 
 
 
 

Urządzenie należy zainstalować na ścianie zewnętrznej, ponieważ 

otwory wentylacyjne znajdują się z tyłu. Upewnij się, że ściana jest 

pozioma, solidna i umożliwia bezpieczny montaż. 

 
 

Pozostaw co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z lewej, prawej i dolnej 

części urządzenia. Nad urządzeniem należy pozostawić co najmniej 20 

cm przestrzeni, aby umożliwić swobodny przepływ powietrza z dala od 

zasłon, roślin, kranów, mebli, innego sprzętu itp. 

 
 
 
 

 
 Otwór na rurę spustową należy wywiercić wiertłem o średnicy 20 mm. 

Wywierć otwór ze spadkiem (min. 5 stopni), aby woda dobrze 

odpłynęła. 

 
 
 
 
 

Za pomocą wiertła rdzeniowego 180 mm wywierć dwa otwory 

wentylacyjne urządzenia zgodnie z szablonem. 

Za pomocą szablonu zaznacz pozycję śrub do wieszaka i sprawdź za 

pomocą poziomicy, czy leżą one na poziomej linii. Wywierć 

zaznaczone otwory odpowiednim wiertłem o średnicy 8 mm i wbij 

kołki w ścianę. Wyrównaj szynę do zawieszania z otworami i 

przymocuj ją za pomocą dostarczonych śrub. 

Upewnij się, że szyna do zawieszania jest bezpiecznie 

przymocowana do ściany i że nie ma niebezpieczeństwa 

przewrócenia się lub upadku urządzenia. 
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 Idealne warunki pracy osiąga się przy montażu na ścianie o grubości nie przekraczającej 240 

mm. Maksymalna dopuszczalna długość kanału powietrznego (grubość ścianki) nie może 

przekraczać 450 mm. 

 

 
 Zwiń plastikowe arkusze kanałów 

powietrznych w kształt rurki i włóż je od 

wewnątrz pomieszczenia do wcześniej 

utworzonych otworów. Upewnij się, że 

krawędzie rurek przylegają do wewnętrznej 

ściany. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wyjdź na zewnątrz i ostrym nożem odetnij wystające części rur 

wentylacyjnych, tak aby krawędź była jak najbardziej prosta. 

 
 
 
 
 
 

 

Wsuń wewnętrzny pierścień ustalający z 

pokrywy wentylacyjnej do otworu w 

wewnętrznej ściance. Następnie złóż 

zewnętrzną osłonę otworu wentylacyjnego 

na pół. Zamocuj łańcuchy po obu stronach 

osłony otworu wentylacyjnego, a następnie 

wysuń osłonę przez otwór wentylacyjny. 

 
 
 
 
 
 
 

 Rozłóż zewnętrzną osłonę, a następnie mocno zamocuj 

łańcuchy, zaczepiając o wewnętrzny pierścień ustalający. 

Dzięki temu zewnętrzna osłona będzie stabilnie utrzymywana 

na miejscu. Powtórzyć proces dla drugiego otworu 

wentylacyjnego. 
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 Po zamontowaniu i zabezpieczeniu łańcuchów odetnij ich nadmiar. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 Podnieś urządzenie do ściany, dopasuj otwory do zawieszania do 

haczyków na szynie do zawieszania i ostrożnie zawieś urządzenie 

na miejscu. 

Jednocześnie włóż rurę spustową do otworu spustowego. 
 
 
 

NOTATKA: 
1. Upewnij się, że tył urządzenia jest stabilnie przymocowany do ściany, aby 
uniknąć zwiększonych wibracji i hałasu. 
2. Koniec zewnętrznej rury spustowej musi wychodzić na otwartą przestrzeń lub 
do odpływu wody. Uważaj, aby nie uszkodzić ani nie zwęzić rury spustowej i 
upewnić się, że woda dobrze spływa z urządzenia. 

 
 
 

Uchwyt

chytka 

4× śruba samogwintująca 
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STEROWANIE 

PANEL STERUJĄCY 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Chłodzenie 

Osuszanie 

Timer 
 

Włączen
ie/ 
wyłącze
nie 

 
 
 
 

Ekran cyfrowy 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Wentylator 

Prędkość 

 
Ogrzewanie 

Zwiększenie/ 

Zmiejszenie 

 

 

PILOT

 
 Prędkość 
wentylatora 

 
Tryb pracy

 

Klimatyzatorem można sterować za pomocą pilota. Wymagane są 2 baterie AAA. 

UWAGA: Więcej informacji na temat funkcji można znaleźć na następnej stronie. 

 

POWER 
Naciśnij przycisk ZASILANIE, aby włączyć/wyłączyć 

urządzenie. 

 
 

 

 

MODE 
Naciśnij przycisk MODE, aby przełączać pomiędzy 

trybami chłodzenia, ogrzewania, wentylatora i 

osuszania. 
 

FAN 
Naciśnij przycisk FAN, aby przełączać pomiędzy 

wysoką, średnią i niską prędkością wentylatora. 

 
LED 

Naciśnij przycisk LED, aby włączyć/wyłączyć 
podświetlenie LED urządzenia, na przykład w celu 
ustawienia trybu uśpienia. 

 

 

Naciśnij przycisk ZWIĘKSZ, aby zwiększyć żądaną 

temperaturę lub czas timera. 

 

 

Naciśnij przycisk ZMNIEJSZ, aby zmniejszyć żądaną 

temperaturę lub czas timera. 

 

SILENT 

Naciśnij ten przycisk, aby włączyć/wyłączyć cichą 

pracę. W trybie cichym hałas będzie niższy, 

wentylator pracuje z niską prędkością, a 

częstotliwość sprężarki jest niska. 

 
SWING 

Naciśnij, aby włączyć/wyłączyć funkcję kierunku 

nadmuchu (aktywowana wyłącznie za pomocą 

pilota i aplikacji). 
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TIMER 

Naciśnij przycisk TIMER, aby ustawić automatyczne 

włączanie/wyłączanie. 
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FUNKCJE 
 

 

 

ZASILANIE 

 
Naciśnij, aby włączyć/wyłączyć urządzenie. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

TRYB 

PRACY 

Naciśnij, aby przełączać pomiędzy 4 różnymi trybami. Na wyświetlaczu pojawi się symbol 
aktualnie wybranego trybu. 

 

 

CHŁODZENIE 

Funkcja Chłodzenie pozwala na schłodzenie pomieszczenia przy 

jednoczesnej redukcji wilgotności powietrza. Żądaną temperaturę można 

ustawić za pomocą przycisków zwiększania i zmniejszania temperatury w 

zakresie od 16°C do 30°C. Prędkość wentylatora można również ustawić 

za pomocą przycisku prędkości. 
 

 

OSUSZANIE 

Funkcja osuszania usuwa wilgoć z powietrza, która po skropleniu jest 

usuwana za pomocą zamontowanej rury spustowej. W tym trybie nie można 

ustawić prędkości wentylatora ani żądanej temperatury. 
 

 

WENTYLATOR 

W trybie wentylatora urządzenie będzie cyrkulować powietrze w 

pomieszczeniu i nie będzie chłodzić, podgrzewać ani osuszać. Prędkość 

wentylatora można ustawić za pomocą przycisku prędkości, ale nie można 

ustawić żądanej temperatury. 
 

 

OGRZEWANIE 

Funkcja Ogrzewanie pozwala na ogrzanie pomieszczenia. Żądaną 

temperaturę można ustawić za pomocą przycisków zwiększania i 

zmniejszania temperatury w zakresie od 16°C do 30°C. Prędkość wentylatora 

można również ustawić za pomocą przycisku prędkości. 
 

 

CICHA PRACA 

Tryb cichy można aktywować za pomocą aplikacji lub pilota, a także poprzez 

jednoczesne naciśnięcie przycisków  i  na panelu sterowania urządzenia. 
Będzie działać tylko w trybach chłodzenia lub ogrzewania, prędkość 
wentylatora zmieni się na niską, a hałas będzie niższy. 

 

PRĘDKOŚĆ 

WENTYLATORA 

 
 

 

 
Naciśnij, aby zmienić prędkość wentylatora na niską, średnią lub wysoką. 
Prędkości wentylatora nie można regulować w trybach osuszania i cichej 
pracy 

 
 
 
 
 

 

TIMER 

Klimatyzator jest wyposażony w 24-godzinny timer, za pomocą którego można ustawić 

automatyczne włączanie i wyłączanie po ustawionym czasie. 

TIMER -WYŁĄCZENIE: 
dy urządzenie działa, naciśnij przycisk timera; Na wyświetlaczu miga 5 razy cyfra „0”. Po piątym 
mignięciu użyj przycisków ZWIĘKSZ i ZMNIEJSZ, aby ustawić czas trwania w odstępach 1-
godzinnych od 1 do 24 godzin. Po upływie ustawionego czasu timera urządzenie wyłączy się 
automatycznie. 

TIMER - WŁĄCZENIE: 
Gdy urządzenie znajduje się w trybie gotowości, naciśnij przycisk timera; Na wyświetlaczu miga 5 
razy cyfra „0”. Po piątym mignięciu użyj przycisków ZWIĘKSZ i ZMNIEJSZ, aby ustawić czas trwania 
w odstępach 1-godzinnych od 1 do 24 godzin. Po upływie ustawionego czasu timera urządzenie 
automatycznie włączy się w tym samym trybie i z tymi samymi ustawieniami, co przed 
wyłączeniem. 
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ZWIĘKSZE
NIE I 
ZMNIEJS
ZENIE 

 
Używany w trybach chłodzenia i ogrzewania, aby ustawić żądaną temperaturę w zakresie 16-
30°C. Używane również podczas ustawiania czasu timera. 

 

TRYB 

KIERUNKU 

POWIETRZA 

Po naciśnięciu przycisku SWING po włączeniu urządzenia listwa będzie się poruszać w sposób 

ciągły w górę i w dół. Po ponownym naciśnięciu przycisku ruch zostaje zatrzymany, a listwa 

pozostaje w aktualnej pozycji. Tryb kierunku nawiewu można ustawić wyłącznie za pomocą pilota 

i domyślnie jest on włączony. Po wyłączeniu urządzenia listwa zamyka się automatycznie. 
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OCHRONA 

SPRĘŻARKI 

Funkcja zabezpieczająca zapewnia 3-minutowe opóźnienie pomiędzy wyłączeniem i włączeniem 
sprężarki. Aby zachować żywotność kompresora i podzespołów elektronicznych, nie należy 
włączać urządzenia przez co najmniej 5 minut po jego wyłączeniu. 

USTAWIENIA WIFI I INTELIGENTNE FUNKCJE 

USTAWIENIA WI-FI 

ZANIM ZACZNIESZ 

⚫ Upewnij się, że router Wi-Fi obsługuje standardowe połączenie 2,4 GHz.

⚫ Jeśli masz router pracujący w dwóch trybach, upewnij się, że obie sieci mają różne nazwy

(SSID). Jeżeli potrzebujesz porady dotyczącej routera skontaktuj się z jego producentem lub

doswatcą usług internetowych.

⚫ Podczas konfiguracji staraj się zachować jak najkrótszą odległość między klimatyzatorem a

routerem.

⚫ Po zainstalowaniu aplikacji na telefon wyłącz transmisję danych i upewnij się, że telefon jest

podłączony do routera poprzez sieć Wi-Fi.

POBIERANIE APLIKACJI NA SMARTFONIE 

Pobierz aplikację „SMART LIFE” za pomocą poniższego kodu QR lub wyszukując tę aplikację w 

wybranym sklepie. 
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ZAREJESTROWAĆ APLIKACJĘ

Jeśli nie masz konta w aplikacji, zarejestruj konto lub zaloguj się za pomocą kodu weryfikacyjnego 
SMS. Na tej stronie opisano proces rejestracji.

1. 1. Naciśnij przycisk „Zarejestruj się” w dolnej części ekranu, jak pokazano na rysunku 1.
2. System automatycznie rozpozna kraj/region użytkownika. Kod kraju można również wybrać
ręcznie. Wprowadź swój numer telefonu komórkowego/adres e-mail i dotknij „Pobierz kod
weryfikacyjny”, jak pokazano na rysunku 2.
3. Jeśli wybierzesz opcję numeru telefonu komórkowego, wprowadź kod weryfikacyjny w
wiadomości SMS. Ustaw hasło zgodnie z monitem i naciśnij „Gotowe”, aby zakończyć
rejestrację. jak pokazano na rysunku 3.

Picture 1 Picture 2 Picture 3

tryb połączenia WiFi

W trybie gotowości naciśnij i przytrzymaj przycisk prędkości przez 3 sekundy (do usłyszenia 
sygnału dźwiękowego), aby przejść do trybu połączenia WiFi.
Upewnij się, że urządzenie znajduje się w odpowiednim trybie połączenia WiFi dla typu 
połączenia, którego próbujesz nawiązać; wskazuje na to miganie kontrolki WiFi na klimatyzatorze.

ZMIANA MIĘDZY TYPAMI POŁĄCZEŃ
Aby przełączyć urządzenie pomiędzy dwoma trybami połączenia WiFi, przytrzymaj przycisk Speed 
przez 3 sekundy.

Typ połączeni Częstotliwość migania 

Szybkie połączenie Miga dwa razy na sekundę 

Podłączanie przez AP (punkt 
dostępu) 

Miga raz na trzy sekundy 
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ŁĄCZENIE ZA POMOCĄ BLUETOOTH I WIFI

Przed zainicjowaniem połączenia należy upewnić się, że urządzenie znajduje się w trybie 
gotowości i jest połączone z siecią Wi-Fi.
1. Otwórz Bluetooth w telefonie, jak pokazano na rysunku 4.
2. Gdy urządzenie jest włączone i ma zostać podłączone, podłączone urządzenie Bluetooth pojawi się
automatycznie po otwarciu aplikacji na chwilę. Kliknij przycisk „Dodaj”, aby nawiązać połączenie, jak
pokazano na rysunku 5.
3. Wejdź do interfejsu informacji Wi-Fi, wprowadź hasło i kliknij „Dalej”, aby kontynuować operację, jak
pokazano na rysunku 6.

Obraz 4 Obraz5 Obraz 6

4. Wejdź do interfejsu połączenia urządzenia po zakończeniu paska postępu i pomyślnym
podłączeniu urządzenia, jak pokazano na rysunku 7,8,9.
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Obraz 7 Obraz 8 Obraz 9

Jeśli nie chcesz korzystać z połączenia Bluetooth, wystarczy wyjść z monitu o połączenie Bluetooth 

lub wyłączyć Bluetooth i wykonać poniższe kroki, aby podłączyć urządzenie za pomocą połączenia 

Wi-Fi.

1. Kliknij przycisk „Dodaj urządzenie”, jak pokazano na rysunku 10.
2. Wybierz typ urządzenia jako „Duże urządzenie domowe”, jak pokazano na

rysunku 11..
3. Podłącz WIFI i wprowadź hasło, jak pokazano na rysunku 12.
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Obraz 10 Obraz  11 Obraz 12

4. Upewnij się, że kontrolka WIFI na klimatyzatorze miga dwa razy na sekundę, jak pokazano na rysunku 13.
5. Wejdź do interfejsu połączenia urządzenia po zakończeniu wyświetlania paska postępu i pomyślnym
połączeniu urządzenia. Kliknij przycisk „Gotowe”, aby przejść do interfejsu obsługi urządzenia, jak pokazano
na rysunku 14,15.

Obraz  13 Obraz  14 Obraz  15
*Ze względu na ciągły rozwój aplikacji układ i dostępne funkcje mogą ulec zmianie.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 

Nie naprawiaj ani nie demontuj klimatyzatora samodzielnie. Nieprawidłowa naprawa spowoduje 

unieważnienie gwarancji i może spowodować nieprawidłowe działanie, obrażenia ciała lub 

uszkodzenie mienia. Używaj urządzenia wyłącznie zgodnie z instrukcjami podanymi w tej instrukcji i 

wykonuj wyłącznie czynności zalecane tutaj. 

Problem Przyczyna Rozwiązanie 

Klimatyzator 
nie działa. 

Urządzenie nie jest zasilane energią 
elektryczną. 

Sprawdź, czy urządzenie jest podłączone 
do sieci i czy gniazdko działa normalnie. 

Temperatura otoczenia jest za niska lub za 
wysoka. 

Używaj urządzenia wyłącznie w 
temperaturze pokojowej od 7 do 35°C. 

W trybie chłodzenia temperatura w 
pomieszczeniu jest niższa niż temperatura 
żądana; w trybie ogrzewania temperatura 
w pomieszczeniu jest wyższa niż 
temperatura żądana. 

Ustaw żądaną temperaturę w 
pomieszczeniu. 

W trybie osuszania temperatura otoczenia 
jest niska. 

Upewnij się, że temperatura w 
pomieszczeniu jest wyższa niż 17°C w trybie 
osuszania 

Do pomieszczenia wpada bezpośrednie 
światło słoneczne. 

Używaj zasłon, aby zmniejszyć wpływ ciepła 
słonecznego. 

Niewystarczający efekt 
chłodzenia lub 
ogrzewania. 

Drzwi lub okna są otwarte. W trybie 
chłodzenia w pomieszczeniu znajduje się 
wiele osób lub znajdują się inne źródła 
ciepła (np. lodówki). 

Zamknij drzwi, 
klimatyzatora. 

okna; podwy
sz 

moc 

Sito filtra jest brudne. Wyczyść lub wymień siatkę filtra. 

Wlot lub wylot powietrza jest 
zablokowany. 

Usuń przeszkody; upewnij się, że urządzenie 
zostało zainstalowane zgodnie z instrukcją. 

Z klimatyzatora 
wycieka woda. 

Urządzenie nie jest poziome. 
Użyj poziomicy, aby sprawdzić, czy 
urządzenie jest wypoziomowane, jeśli nie, 
zdejmij je ze ściany i wypoziomuj. 

Rura spustowa jest zatkana. 
Sprawdź, czy rura spustowa nie jest 
zablokowana lub zwężona. 
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Sprężarka nie działa. Aktywowano zabezpieczenie przed 
przegrzaniem. 

Poczekaj 3 minuty, aż temperatura 
ostygnie, a następnie uruchom ponownie 
urządzenie. 



20 

Pilot zdalnego 

sterowania nie działa. 

Pilot nie jest skierowany w stronę 
odbiornika pilota urządzenia. 

Umieść pilota bliżej klimatyzatora i 
upewnij się, że jego nadajnik jest 
skierowany bezpośrednio na odbiornik 
pilota w urządzeniu. 

Baterie są wyczerpane. Wymień baterie. 

Jeśli napotkasz problemy, które nie są wymienione w tabeli lub zalecane rozwiązania nie działają, 

skontaktuj się z centrum serwisowym. 

KODY AWARII 

kod 

awarii opis awarii 
kod 

awarii Opis awarii 

F1 Awaria modułu IPM sprężarki P8 Błąd wykrywania przejścia przez zero 

F2 Awaria IPM/PFC PA Nieprawidłowy stan czujnika temperatury 
powietrza dolotowego 

F3 Błąd uruchomienia sprężarki PC Przeciążenie rury na zewnętrznym wymienniku 
ciepła (na zewnątrz) 

F4 Utrata synchronizacji sprężarki PE Nieprawidłowa cyrkulacja czynnika chłodniczego 

F5 Awaria pętli detekcji położenia PH Zabezpieczenie przed nienormalną temperaturą 
na wylocie sprężarki 

F6 Błąd komunikacji PCB E0 Awaria czujnika na rurze ssącej sprężarki 

F7 Awaria czujnika na zewnętrznym 
wymienniku ciepła 

E1 Awaria czujnika temperatury 

F8 Awaria czujnika na rurze ssącej sprężarki E2 Awaria czujnika na rurze wymiennika 
wewnętrznego 

FA Fazowe zabezpieczenie nadprądowe E3 Awaria sprzężenia zwrotnego wentylatora prądu 
stałego 

FE Usterka EE (zewnętrzna) E4 Chyba komunikace 

FL Zabezpieczenie przed przelewaniem się 
wody 

E5 Usterka silnika natryskowego wody 

P1 Zabezpieczenie przed przegrzaniem górnej 
części sprężarki 

E6 Awaria czujnika temperatury (zewnętrzna) 

P2 Zabezpieczenie podnapięciowe szyny DC E7 Usterka silnika wentylatora (zewnętrzna) 

P3 Ochrona przed nieprawidłowym 
napięciem zasilania 

E8 Błąd sprzężenia zwrotnego wentylatora 

P4 Zabezpieczenie nadprądowe prądu 
przemiennego 

EE Awaria EE 

P5 Zabezpieczenie podnapięciowe prądu 
przemiennego 

EA Usterka zaworu zwrotnego czterodrogowego 

P6 Zabezpieczenie przed przeciążeniem rury 
wymiennika ciepła 

Eb Ochrona przed brakiem fluoru (czynniki 
chłodnicze) 

P7 Zabezpieczenie przed odmrożeniem rury 
wymiennika 



L I K W I D A C J A  Z B I Ó R  O D P A D Ó W  E L E K T R Y C Z N Y C H  I  E L E K T R O N I C Z N Y C H

Zamieszczony na wyrobie lub w dokumentacji towarzyszącej symbol oznacza, że zużyte wyroby 
elektryczne lub elektroniczne nie mogą podlegać likwidacji wraz ze zwykłym odpadem komunalnym. 
W celu prawidłowego zlikwidowania należy przekazać je do punktu zbioru, w których zostaną 
przyjęte bezpłatnie. W efekcie prawidłowej likwidacji tego produktu wspomagasz zachować 
cenne źródła naturalne i zapobiegasz potencjalnym negatywnym skutkom oddziaływania na 
środowisko naturalne i zdrowie ludzi, co mogłoby mieć miejsce w przypadku niewłaściwej likwidacji 
odpadów. Szczegółowe informacje uzyskasz w urzędach samorządowych, najbliższym punkcie 
zbioru, w przepisach o odpadach danego kraju, w Republice Czeskiej ustawa nr 185/2001 Dz. U. 
w brzmieniu obowiązującym. W przypadku niewłaściwej likwidacji tego rodzaju odpadu zgodnie 
z obowiązującymi przepisami mogą być nałożone grzywny.

P R O D U C E N T

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street
WC2B 5AH London
United Kingdom
www.sinclair-world.com

Urządzenie wyprodukowano w Chinach (Made in China).

P R Z E D S TA W I C I E L

Technika Chlodzenia Sp. z o.o.
ul. Pyskowicka 24
41-807 Zabrze
Polska

S E R W I S

Technika Chlodzenia Sp. z o.o.
ul. Pyskowicka 24
41-807 Zabrze
Polska

Tel.: +48 606 239 979
www.sinclair.pl | sinclair@tchw.pl

I N F O R M A C J E  D O T Y C Z Ą C E  U Ż Y T E G O  C H Ł O D Z I W A

Urządzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objęte Protokołem z Kioto.
Konserwacja i likwidacja musi być przeprowadzana przez wykwalifikowanych pracowników.

Typ chłodziwa: R32
Ilość środka chłodniczego: patrz tabliczka znamionowa.
Wartość GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t ekwiwalentu CO2)
GWP = Global Warming Potential (Potencjał globalnego ocieplania)

Urządzenie jest wypełnione łatwopalnym czynnikiem chłodniczym R32. 

W razie wystąpienia usterki, problemów związanych z jakością lub innych należy skontaktować się z lokalnym spr-
zedawcą lub autoryzowanym zakładem serwisowym. Telefon alarmowy: 112
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